
Mag Plus Recoil Shield (Ambidextrous)

The Magnum Recoil Shield is designed to provide unparalleled recoil
protection while sighting in your rifle, benchrest shooting, or participating in
many other shooting activities. The size and shape of the Magnum Recoil
Shield creates the perfect combination of function and comfort. It can be worn
on the left or right shoulder and attaches with an easily adjustable side
closure for a secure fit. The leather on the front secures the gun in place,
while the leather on the back of the shield provides a comfortable feel and
prevents the shield from sliding around on your shoulder. The shield’s 1/2″
thick, energy-absorbing pad provides excellent protection for calibers up to
300 Winchester Magnum.

Attributes

Name: Mag Plus Recoil Shield (Ambidextrous)
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001944
Mfr. No.: 310010
Delivery weight: 0.272kg
UPC: 054118002500
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Caldwell Mag Plus Recoil Shield (Ambidextrous)
Sicherheitshinweise
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Caldwell Mag Plus Recoil Shield! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
beim Schießen einen hohen Rückstoßschutz zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre Körpergröße und form geeignet ist.
Verwenden Sie das Recoil Shield nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie das Shield regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Halten Sie das Shield außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich über die richtige Handhabung von Waffen, bevor Sie das Shield verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie das Shield immer auf der Schulter, um den Rückstoß gleichmäßig zu verteilen.
Stellen Sie sicher, dass der Seitenverschluss fest sitzt, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.
Verwenden Sie das Shield nicht, wenn es beschädigt oder verschlissen ist.
Achten Sie darauf, dass das Leder auf der Vorderseite die Waffe sicher hält.
Vermeiden Sie es, das Shield auf rutschigen oder unebenen Oberflächen zu verwenden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Anpassung des Shields:1.

Legen Sie das Shield auf die Schulter, die für die Nutzung Ihrer Waffe am besten geeignet ist.
Passen Sie den Seitenverschluss so an, dass das Shield sicher und bequem sitzt.

Sicheres Tragen:2.

Stellen Sie sicher, dass das Shield eng an Ihrem Körper anliegt, um ein Verrutschen zu verhindern.
Überprüfen Sie vor dem Schießen, dass die Waffe sicher im Shield gehalten wird.

Vorbereitung auf das Schießen:3.

Nehmen Sie eine bequeme Schießposition ein.
Achten Sie darauf, dass das Shield nicht im Weg ist, wenn Sie die Waffe anheben.

Nach dem Gebrauch:4.

Entfernen Sie das Shield vorsichtig von Ihrer Schulter.
Überprüfen Sie das Shield auf Schäden und reinigen Sie es bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für nicht mehr benötigte
Schießsportausrüstung.
Vermeiden Sie die Entsorgung im regulären Hausmüll, um Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Caldwell Mag Plus Recoil Shields wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Caldwell Mag Plus Recoil Shield Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Caldwell Mag Plus Recoil Shield (Ambidextrous). This product is designed to provide
exceptional recoil protection during shooting activities. To ensure your safety and the best experience while
using the recoil shield, please read this guide carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or adjusting the recoil shield.
Use the recoil shield only as intended and follow the instructions provided in this guide.
Inspect the recoil shield regularly for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Keep the recoil shield out of reach of children when not in use.
If you experience any discomfort while using the recoil shield, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use
The recoil shield is designed for use by individuals over the age of 12. Ensure younger users are
supervised.
Ensure the shield is securely fastened before shooting to prevent slippage.
Do not place any objects in the recoil shield that may interfere with its function or your safety.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe shooting environment when using the
recoil shield.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Wearing the Recoil Shield1.

Choose the shoulder (left or right) on which you wish to wear the recoil shield.
Place the shield on your shoulder, ensuring the leather side is against your body and the padded
side is facing outward.

Adjusting the Fit2.

Use the adjustable side closure to secure the recoil shield comfortably around your shoulder.
Ensure the shield fits snugly but does not restrict movement or cause discomfort.

Securing the Firearm3.

When using the recoil shield, place the firearm against the padded area of the shield.
Ensure that the firearm is stable and secure before taking any shots.

PostUse Care4.

After use, remove the recoil shield and inspect it for any damage.
Clean the shield with a damp cloth if necessary, and allow it to dry completely before storing.

Disposal Instructions
Dispose of the recoil shield in accordance with local regulations.



If the recoil shield is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support, please refer to the product packaging for contact details or visit the
manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can enjoy a safe and comfortable shooting experience with the
Caldwell Mag Plus Recoil Shield. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while engaging in
shooting activities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Escudo de Retroceso Magnum Caldwell
(Ambidextrous)
Introducción
El Escudo de Retroceso Magnum Caldwell está diseñado para ofrecer una protección excepcional contra el
retroceso mientras utilizas tu rifle. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad y el uso
adecuado del producto, asegurando que tengas una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el escudo de retroceso en buenas condiciones y revisa regularmente si hay signos de desgaste.
Utiliza el escudo de retroceso solo para los fines previstos.
Si experimentas algún problema con el escudo, deja de usarlo inmediatamente y contacta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
El escudo de retroceso está diseñado para ser utilizado en el hombro izquierdo o derecho. Asegúrate de
ajustarlo correctamente para un uso seguro.
No uses el escudo de retroceso si está dañado o si las correas de ajuste están desgastadas.
Mantén el escudo alejado de fuentes de calor y productos químicos que puedan dañarlo.
Siempre verifica que el escudo esté bien sujeto antes de disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Ajuste del Escudo:1.

Coloca el escudo de retroceso sobre tu hombro izquierdo o derecho, según prefieras.
Utiliza el cierre lateral ajustable para asegurar un ajuste cómodo y seguro.
Asegúrate de que el escudo no se deslice en tu hombro.

Uso del Escudo:2.

Coloca el rifle en la parte delantera del escudo, asegurando que el cuero mantenga el arma en su
lugar.
Asegúrate de que la almohadilla de 1/2″ de grosor esté en contacto con tu hombro para absorber
el retroceso.
Practica en un entorno seguro y controla el rifle adecuadamente.

Mantenimiento:3.

Limpia el escudo con un paño suave y seco. Evita el uso de productos químicos agresivos.
Revisa regularmente el estado del cuero y las correas de ajuste.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el escudo de retroceso ya no sea útil, dispón de él de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de cuero y materiales sintéticos.
Siempre busca opciones de reciclaje si están disponibles en tu área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el Escudo de Retroceso Magnum Caldwell o para consultas de seguridad,
consulta el sitio web del fabricante o el punto de contacto en la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, podrás disfrutar de una experiencia de tiro
más segura y cómoda.



Instructions de Sécurité pour le Bouclier de Recul
Caldwell Mag Plus (Ambidextre)
Introduction
Merci d'avoir choisi le Bouclier de Recul Caldwell Mag Plus (Ambidextre). Ce produit est conçu pour offrir une
protection exceptionnelle contre le recul lors des activités de tir. Pour assurer ta sécurité et garantir la meilleure
expérience possible lors de l'utilisation du bouclier de recul, lis ce guide attentivement.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant de fixer ou d'ajuster le bouclier de recul.
Utilise le bouclier de recul uniquement comme prévu et suis les instructions fournies dans ce guide.
Inspecte régulièrement le bouclier de recul pour détecter des signes d'usure ou de dommage. Ne l'utilise
pas s'il est endommagé.
Garde le bouclier de recul hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.
Si tu ressens un inconfort en utilisant le bouclier de recul, arrête immédiatement son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Le bouclier de recul est conçu pour être utilisé par des personnes de plus de 12 ans. Assuretoi que les
utilisateurs plus jeunes soient supervisés.
Assuretoi que le bouclier est bien fixé avant de tirer pour éviter tout glissement.
Ne place aucun objet dans le bouclier de recul qui pourrait interférer avec sa fonction ou ta sécurité.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un lieu de tir sûr lorsque tu utilises le
bouclier de recul.
Porte toujours une protection oculaire et auriculaire appropriée lors du tir.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Porter le Bouclier de Recul1.

Choisis l'épaule (gauche ou droite) sur laquelle tu souhaites porter le bouclier de recul.
Place le bouclier sur ton épaule, en veillant à ce que le côté en cuir soit contre ton corps et le côté
rembourré fasse face vers l'extérieur.

Ajuster l'Adaptation2.

Utilise la fermeture latérale ajustable pour sécuriser le bouclier de recul confortablement autour de
ton épaule.
Assuretoi que le bouclier est bien ajusté sans restreindre tes mouvements ou causer d'inconfort.

Sécuriser l'Arme à Feu3.

Lors de l'utilisation du bouclier de recul, place l'arme à feu contre la zone rembourrée du bouclier.
Assuretoi que l'arme à feu est stable et sécurisée avant de tirer.

Entretien Après Utilisation4.

Après utilisation, retire le bouclier de recul et inspectele pour tout dommage.
Nettoie le bouclier avec un chiffon humide si nécessaire, et laissele sécher complètement avant de
le ranger.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose du bouclier de recul conformément aux réglementations locales.
Si le bouclier de recul est endommagé audelà de toute réparation, envisage de recycler les matériaux
lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire, consulte l'emballage du produit pour les
coordonnées ou visite le site web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu pourras profiter d'une expérience de tir sûre et confortable avec le
Bouclier de Recul Caldwell Mag Plus. Priorise toujours la sécurité et sois conscient de ton environnement lors de
tes activités de tir.



Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell Mag Plus
Recoil Shield
Introduzione
Grazie per aver scelto il Caldwell Mag Plus Recoil Shield (Ambidextrous). Questo prodotto è progettato per
offrire una protezione eccezionale dal rinculo durante le attività di tiro. Per garantire la tua sicurezza e la
migliore esperienza possibile nell'utilizzo dello scudo per rinculo, ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di attaccare o regolare lo scudo per rinculo.
Utilizza lo scudo per rinculo solo per l'uso previsto e segui le istruzioni fornite in questa guida.
Controlla regolarmente lo scudo per rinculo per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzarlo se
danneggiato.
Tieni lo scudo per rinculo fuori dalla portata dei bambini quando non è in uso.
Se avverti qualsiasi disagio durante l'uso dello scudo per rinculo, interrompi immediatamente l'uso.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Lo scudo per rinculo è progettato per essere utilizzato da individui di età superiore ai 12 anni. Assicurati
che gli utenti più giovani siano supervisionati.
Assicurati che lo scudo sia fissato saldamente prima di sparare per prevenire scivolamenti.
Non inserire oggetti nello scudo per rinculo che possano interferire con la sua funzione o la tua sicurezza.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un'area di tiro sicura quando utilizzi lo
scudo per rinculo.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando spari.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Indossare lo Scudo per Rinculo1.

Scegli la spalla (sinistra o destra) su cui desideri indossare lo scudo per rinculo.
Posiziona lo scudo sulla spalla, assicurandoti che il lato in pelle sia contro il tuo corpo e il lato
imbottito sia rivolto verso l'esterno.

Regolare la Vestibilità2.

Utilizza la chiusura laterale regolabile per fissare lo scudo per rinculo comodamente attorno alla
tua spalla.
Assicurati che lo scudo si adatti saldamente ma non limiti i movimenti o causi disagio.

Fissare l'Arma3.

Quando utilizzi lo scudo per rinculo, posiziona l'arma contro l'area imbottita dello scudo.
Assicurati che l'arma sia stabile e sicura prima di effettuare qualsiasi colpo.

Cura PostUso4.

Dopo l'uso, rimuovi lo scudo per rinculo e controllalo per eventuali danni.
Pulisci lo scudo con un panno umido se necessario e lascialo asciugare completamente prima di
riporlo.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci lo scudo per rinculo in conformità con le normative locali.
Se lo scudo per rinculo è danneggiato oltre riparazione, considera la possibilità di riciclare i materiali dove
possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto, fai riferimento all'imballaggio del prodotto per i
dettagli di contatto o visita il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi goderti un'esperienza di tiro sicura e confortevole con il Caldwell
Mag Plus Recoil Shield. Dai sempre priorità alla sicurezza e sii consapevole dell'ambiente circostante mentre ti
dedichi ad attività di tiro.



Caldwell Mag Plus Recoil Shield
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Caldwell Mag Plus Recoil Shield (Ambidextrous). Dette produktet er designet for å gi
uovertruffen rekylbeskyttelse under skyteaktiviteter. For å sikre din sikkerhet og den beste opplevelsen mens
du bruker rekylskjoldet, vennligst les denne veiledningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at våpenet er uladd før du fester eller justerer rekylskjoldet.
Bruk rekylskjoldet kun som tiltenkt og følg instruksjonene som er gitt i denne veiledningen.
Inspiser rekylskjoldet regelmessig for tegn på slitasje eller skade. Ikke bruk hvis det er skadet.
Hold rekylskjoldet utilgjengelig for barn når det ikke er i bruk.
Hvis du opplever ubehag mens du bruker rekylskjoldet, avbryt bruken umiddelbart.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Rekylskjoldet er designet for bruk av personer over 12 år. Sørg for at yngre brukere er under oppsyn.
Sørg for at skjoldet er sikkert festet før skyting for å forhindre at det glir.
Ikke plasser noen gjenstander i rekylskjoldet som kan forstyrre funksjonen eller din sikkerhet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at du er i et trygt skytemiljø når du bruker
rekylskjoldet.
Bruk alltid passende øye og hørselsbeskyttelse når du skyter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Bruke rekylskjoldet1.

Velg skulderen (venstre eller høyre) du ønsker å bruke rekylskjoldet på.
Plasser skjoldet på skulderen din, og sørg for at lærsiden er mot kroppen din og den polstrede
siden vender utover.

Juster passformen2.

Bruk den justerbare sideåpningen for å sikre rekylskjoldet komfortabelt rundt skulderen din.
Sørg for at skjoldet sitter tett, men ikke begrenser bevegelse eller forårsaker ubehag.

Sikre våpenet3.

Når du bruker rekylskjoldet, plasser våpenet mot den polstrede delen av skjoldet.
Sørg for at våpenet er stabilt og sikkert før du tar noen skudd.

Etter bruk4.

Etter bruk, fjern rekylskjoldet og inspiser det for eventuell skade.
Rengjør skjoldet med en fuktig klut om nødvendig, og la det tørke helt før lagring.

Avfallsinstruksjoner
Kaste rekylskjoldet i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis rekylskjoldet er skadet utover reparasjon, vurder å resirkulere materialene der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller videre støtte, vennligst referer til produktemballasjen for
kontaktinformasjon eller besøk produsentens nettsted.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du nyte en trygg og komfortabel skyteopplevelse med Caldwell
Mag Plus Recoil Shield. Prioriter alltid sikkerhet og vær oppmerksom på omgivelsene dine mens du deltar i
skyteaktiviteter.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłony Caldwell
Mag Plus Recoil Shield (Ambidextrous)
Wprowadzenie
Osłona Magnum Recoil Shield została zaprojektowana, aby zapewnić użytkownikom niezrównaną ochronę przed
odrzutem podczas strzelania. Aby zapewnić maksymalne bezpieczeństwo i komfort, ważne jest, aby
przestrzegać poniższych wskazówek dotyczących bezpieczeństwa oraz instrukcji użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem osłony, upewnij się, że jest ona prawidłowo zamocowana na ramieniu.
Regularnie sprawdzaj stan osłony, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jej
skuteczność.
Nie używaj osłony, jeśli jest uszkodzona lub niekompletna.
Przechowuj osłonę w suchym miejscu, aby zapobiec jej uszkodzeniu przez wilgoć.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpiecznego korzystania z osłony.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj osłony tylko w połączeniu z odpowiednim sprzętem strzeleckim.
Nie noś osłony w sposób, który może ograniczać ruchy ramion lub powodować dyskomfort.
Osłona jest przeznaczona do użytku dla osób dorosłych. Nie stosować u dzieci bez nadzoru dorosłych.
Zawsze zwracaj uwagę na otoczenie podczas strzelania, aby uniknąć niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Zakładanie osłony:1.

Umieść osłonę na lewym lub prawym ramieniu w zależności od preferencji.
Upewnij się, że skóra na przodzie stabilizuje broń na miejscu.
Dostosuj zapięcie boczne, aby uzyskać pewne dopasowanie bez nadmiernego ucisku.

Używanie osłony:2.

Użyj osłony podczas celowania w karabin lub strzelania z podparcia.
Sprawdź, czy osłona nie przesuwa się podczas strzelania.
Po zakończeniu strzelania zdejmij osłonę i przechowuj ją w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Osłonę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli osłona jest uszkodzona, nie wyrzucaj jej do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami,
aby dowiedzieć się, jak prawidłowo ją utylizować.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania osłony, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju.



Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wskazówek i instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i komfortowe korzystanie z
Osłony Caldwell Mag Plus Recoil Shield. Pamiętaj, że Twoje bezpieczeństwo i bezpieczeństwo innych
użytkowników jest najważniejsze.



Caldwell Mag Plus Recoil Shield (Ambidextrous)
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Caldwell Mag Plus Recoil Shield on suunniteltu tarjoamaan erinomaista rekyylisuojaa ampumaharjoittelun
aikana. On tärkeää käyttää tuotetta oikein ja turvallisesti. Tämä opas tarjoaa ohjeita tuotteen turvalliseen
käyttöön EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ja säädöt ovat kunnossa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä suojakilpeä aina, kun ampumaharjoittelu on käynnissä.
Varmista, että suojakilpi on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä suojakilpeä vain olkapäällä, kuten ohjeissa on kuvattu.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet epämukavuutta tai kipua sen käytön aikana.
Jos olet lapsi tai nuori, käytä tuotetta vain aikuisen valvonnassa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta suojakilpi olkapäälle haluamallasi puolella (vasen tai oikea).
Kiinnitä suojakilpi säädettävällä sivusulkimella varmistaaksesi turvallisen istuvuuden.
Varmista, että suojakilpi on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Suorita kaikki ampumaharjoitukset turvallisessa ympäristössä.
Varmista, että ase on turvallisesti paikallaan suojakilven etupuolella.
Harjoittele ampumista rauhallisesti ja keskittyneesti.
Tarkista suojakilven kunto käytön jälkeen ja puhdista tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se on vaurioitunut tai käytöstä poistettu.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin tai jätehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta
hävittämisestä.

Lisätiedot
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla
on tuote mukanasi, kun kysyt lisätietoja.

Muista, että turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää, jotta voit nauttia ampumaharjoittelusta ilman riskejä.



Seuraa kaikkia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen Caldwell Mag
Plus Recoil Shieldin kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för Caldwell Mag Plus
Recoil Shield (Ambidextrous)
Introduktion
Tack för att du valt Caldwell Mag Plus Recoil Shield. Denna produkt är utformad för att ge oöverträffat
rekylskydd under skjutaktiviteter. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker och säkerställa korrekt
funktion.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att Recoil Shield är korrekt justerat innan användning för att säkerställa att den sitter på plats.
Använd alltid skyddet när du skjuter med vapen som kan orsaka betydande rekyl.
Undvik att använda Recoil Shield om du har skador på axeln eller området där skyddet ska bäras.
Se till att inget hinder finns mellan Recoil Shield och ditt vapen som kan påverka säkerheten vid
skjutning.

Instruktioner för installation och användning

Justera Recoil Shield:1.

Placera Recoil Shield över din axel, välj vänster eller höger axel beroende på din preferens.
Använd den lättjusterbara sidostängningen för att säkerställa en snug passform.

Fäst vapnet:2.

Se till att lädret på framsidan håller vapnet på plats.
Kontrollera att lädret på baksidan ger en bekväm känsla och förhindrar att skyddet glider.

Användning vid skjutning:3.

Positionera dig korrekt med geväret i sikte.
Utför skott enligt säkerhetsprotokoll och riktlinjer för skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera Recoil Shield på ett miljövänligt sätt. Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, överväg att återvinna materialet om möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Caldwell Mag Plus Recoil Shield, vänligen
kontakta din återförsäljare eller tillverkare.



Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och önskar dig en säker och framgångsrik upplevelse
med ditt skytte.



Bezpečnostní pokyny pro použití: Caldwell Mag
Plus Recoil Shield (Ambidextrous)
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Caldwell Mag Plus Recoil Shield (Ambidextrous). Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vynikající ochranu proti zpětnému rázu při střelbě. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
využití produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte produkt pouze podle určeného účelu.
Před použitím si zkontrolujte, zda je Recoil Shield v dobrém stavu a zda nejsou žádné viditelné poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelby a používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před nasazením štítu se ujistěte, že je správně nastavena délka bočního uzávěru pro vaše rameno.
Zkontrolujte, zda je štít správně umístěn na rameni, aby se minimalizovalo riziko sklouznutí během
střelby.
Pokud pocítíte jakékoli nepohodlí nebo bolest při používání štítu, okamžitě přestaňte používat a
zkontrolujte, zda je správně umístěn.
Nikdy nepoužívejte štít, pokud je poškozený nebo má známky opotřebení.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava k použití:1.

Před použitím si umyjte a osušte rameno, na které budete štít nosit.
Zkontrolujte, zda je štít čistý a bez nečistot.

Nastavení bočního uzávěru:2.

Uvolněte boční uzávěr a nastavte ho na vhodnou délku podle velikosti vašeho ramene.
Upevněte uzávěr tak, aby byl bezpečně uchycen, ale zároveň pohodlný.

Umístění štítu:3.

Umístěte štít na rameno, kde bude poskytovat nejlepší ochranu.
Ujistěte se, že kůže na přední straně je v kontaktu se zbraní a kůže na zadní straně je v kontaktu s
vaším ramenem.

Kontrola polohy:4.

Před začátkem střelby se ujistěte, že je štít správně umístěn a že se nepohybuje.
Pokud potřebujete upravit polohu, udělejte to před zahájením střelby.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že nepoškozujete životní prostředí.
Pokud je štít poškozený nebo již není použitelný, zlikvidujte ho podle místních předpisů pro likvidaci
odpadu.



Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, neváhejte se obrátit na výrobce nebo
autorizovaného prodejce. Vždy je dobré mít k dispozici kontaktní informace pro případ, že byste potřebovali
pomoc nebo měli dotazy ohledně bezpečnosti produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání Caldwell Mag Plus Recoil Shield (Ambidextrous). Užívejte si
svou střeleckou zkušenost!
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